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Introduktion Sakerhetsforeskrifter

Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda och Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran

underhalla produkten péa ratt satt. Informationen i forarens eller Agarens sida kan leda till personskador.
bruksanvisningen hjalper dig och andra att undvika For att minska risken for skador ska dessa
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro sékerhetsanvisningar féljas och symboled alltid

konstruerar och bygger sékra produkter s ar det du som  uppmarksammas, vilken betyder FORSIKTIGHET,
ansvarar for att produkten anvands pa ett bra och sékert sattVARNING, eller FARA — “anvisning for
personsakerhet”. Foljs inte anvisningarna kan detta

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros leda till personskador eller dédsfall

kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar  Arbetsledare, anvandare och servicepersonal ska vara val
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner fortrogna med féljande standarder och publikationer:
produktens modell- och serienummer. (materialet kan bestallas fran den adress som anges):

* Flammable and Combustible Liquids Code:
ANSI/NFPA 30

» National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks
National Fire Prevention Association
Barrymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269 U.S.A.

 ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 U.S.A.

m-6044

Figur 1 * ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 U.S.A.
eller
Underwriters Laboratories

1. Plats for modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor sa ar de latta att hitta.

333 Pfingsten Road
Modellnr- Northbrook, Illinois 60062 U.S.A.
Serienr: Saker driftspraxis
| bruksanvisningen anvéands sarskilda A Varning A

sakerhetsmeddelanden for att ange eventuella risker och
hjalpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dédsfall.Fara, Varning ochForsiktighet ar nyckelord
som anvands for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Workman ar ett fordon som inte far koras pa
motorvagar och ar inte heller utformat, utrustat
eller tillverkat for att koras pa allmanna gator,
vagar eller motorvagar.

Fara anger stor fara sotader till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada Arbetsledarens ansvar

eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs. . _ o
» Forsakra att forare far grundlig utbildning och lar kanna

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller bruksanvisningen och alla etiketter p& fordonet.

medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs. . ) ) )
e Se till att du faststaller dina egna specialprocedurer och

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information. arbetsregler for ovanliga arbetsforhallanden (t.ex.
\INe|9l ger lasaren speciell mekanisk information och backar som ar for branta for fordonsdrift).

Observera: betonar allman information som bor ges
sarskild uppmarksamhet.




Fore korning

Kor endast fordonet efter att du har last och forstatt
innehallet i denna bruksanvisning.

Lat aldrig barn kora fordonet. Samtliga personer som
kor fordonet ska inneha kdrkort for ett motorfordon.

Lat aldrig nagon annan vuxen kora fordonet utan att
han/hon forst har last och forstar bruksanvisningen.
Endast uthildade och auktoriserade personer far kora
detta fordon. Forsékra att samtliga forare &ar fysiskt och
mentalt kapabla att kdra fordonet.

Fordonet ar utformat a¢ndast bara upp dig foraren
ochen passagerare det sate som tillhandahallits av
tillverkaren. Taaldrig upp ndgon annan passagerare pa
fordonet.

Kor aldrig fordonet om du ar paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger. Aven receptbelagda
lakemedel och forkylningsmedicin som huvudvérks-
tabletter kan orsaka dasighet.

Kor inte fordonet nar du ar trétt. Ta pauser med jamna
mellanrum. Det ar mycket viktigt att du &r uppmarksam
hela tiden under arbetets gang.

Bekanta dig ordentligt med reglagen och lar dig att
stanna motorn snabbt.

Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Reparera fore korning om nagot skydd, nagon
sékerhetsanordning eller dekal &r trasig, olaslig eller
skadad.

Bér alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller gymnastikskor. Bar inte 16st sittande plagg

eller smycken som kan fastna i rérliga delar och orsaka

personskador.

Det ar tillradligt att bara skyddsglastgon, skyddsskor,
langbyxor och hjalm och detta ar ocksa ett krav enligt
vissa lokala sékerhets- och forsékringsbestammelser.

Undvik att kéra maskinen nar det a&r morkt, i synnerhet i
okanda omraden. Om du maste kora nar det ar morkt
bor du kéra forsiktigt, anvanda stralkastarna och t.o.m.
Overvéga att anvanda extra lampor.

Var ytterst forsiktig nar du kér runt manniskor. Var
alltid uppmarksam pa var kringstdende kan befinna sig.

Kontrollera alltid fordonets angivna omraden som
namns i bruksanvisningens avsnitt om forberedelser
fore start innan du bdrjar anvanda fordonet. Anvand
inte fordonet om nagot ar fel. Se till att problemet
atgardas innan fordonet eller redskapet anvands igen.

Var forsiktig vid hantering av bensin eftersom det ar
mycket lattantandligt.

— Anvand en godkéand bensindunk.

— Avlagsna inte locket fran bransletanken nar motorn
ar varm eller igang.

— ROk aldrig nar du handskas med bensin.

— Fyll tanken utomhus och upp till ca 25 mm under
tankens ovankant (undre kanten pa pafyliningsroret).
Fyll inte pa for mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

Under kdrning

L

Varning

Motoravgaser innehaller koloxid, ett luktfritt,
dodligt gift som ar livshotande.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

Foraren och passageraren ska forbli sittande sé lange
fordonet ar i rérelse. Foraren ska hélla bagge hander pa
ratten nar detta ar mojligt och passageraren ska anvéanda
de avsedda handtagen. Hall alltid armar och ben
innanfér fordonsstommen.

Kor langsammare och gor mindre tvara svangar nar du
har en passagerare. Tank pa att din passagerare kanske
inte kan forutse nar du ska bromsa eller svanga och kan
vara ofdrberedd pa det.

Var alltid uppmarksam pé och undvik langa utskjutande
foremal som t.ex. tradgrenar, dorrposter och gangbroar.
Se till att det alltid finns tillrackligt med utrymme
ovanfor fordonet sd att detta och ditt huvud &r fria.

Lagg alltid véxeln i neutrallage och lagg i parkerings-
bromsen innan du gar ifran ett fordon som géar pa
tomgang, s att fordonet inte "kryper”.

Om fordonet inte kors pa ett sékert satt kan foljden bli
olyckor, véltning och allvarliga personskador eller i
varsta fall dodsfall. Kor forsiktigt. FOr att minska risken
for valtolyckor eller att du tappar kontrollen ska du:

— \Vara ytterst forsiktig, sénka farten och halla dig pa
sakert avstand fran sandgropar, diken, backar,
ramper, okanda omraden, omraden med plétsliga
forandringar i markforhallanden eller kuperad mark.

— Se upp for hal eller andra dolda faror.



— Vara extra forsiktig nar du kor fordonet pa vata
underlag, under svara vaderforhallanden, vid hogre
hastigheter eller med full last. Bromstid och -stréacka °
Okar med full last.

— Undvika att stanna och starta pl6tsligt. Vaxla inte
fran backlage till framatlage eller vice versa utan att
forst stanna helt och hallet. .

— Sakta ner innan du svanger. Forsok inte att svanga
tvart eller gora plétsliga mandvrar eller andra farliga
atgarder som kan leda till forlorad kontroll Gver
fordonet. °

— Settill att ingen star bakom fordonet vid tippning
och tippa inte lasten pa nagons fotter. Frigor
flakskyddets sparrhakar pa sidan av ladan, ej baktill.

— Kor fordonet endast nar lastladan &r nere och
sparrad.

— Titta bakat och forsékra dig om att ingen finns
bakom dig innan du backar. Backa langsamt.

— Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag
Lamna alltid foretrade till fotgdngare och andra
fordon. Detta fordon dnte konstruerat for att kdras
pa gator eller motorvagar. Ge alltid tecken nar du
ska svanga eller stanna tillrackligt tidigt s& att andra
vet vad du tanker gora. Folj alla trafikregler och
bestammelser.

— Fordonets el- och avgassystem kan frambringa
gnistor som kan antanda explosiva material. Kor
aldrig fordonet i eller i narheten av omraden dar det
finns damm eller &ngor som ar explosiva i luften.

— Om du skulle vara oséaker vad som galler for séker
korning ska dwpphoéra med arbetetoch fraga din
arbetsledare.

Ror inte motorn eller ljuddémparen medan motorn ar
igang eller kort efter att den har stangts av. Dessa delar
kan vara tillrackligt heta for att orsaka brannskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, vanta pa att all rorelse har upphort och
undersotka fordonet for skador. Reparera alla skador
innan du aterupptar arbetet.

Innan du kliver ur satet:
A. Stanna maskinen.

B. L&agg i parkeringsbromsen.

Bromsning

Sakta ner innan du narmar dig ett hinder. Detta ger dig
extra tid att stanna eller vanda. Om du kor pa ett hinder
kan fordonet och dess innehall skadas. Men framfor allt
kan det skada dig och din passagerare.

Fordonets bruttovikt (GVW) har en stor inverkan pa din
formaga att stanna och/eller svanga. Tunga laster och

redskap gor ett fordon svarare att stanna eller svanga. Ju
tyngre last, desto langre tid tar det att stanna.

Sank hastigheten om lastlddan har avlagsnats och
fordonet inte ar utrustat med nagot redskap. Bromsegen-
skaperna andras och snabba stopp kan fa bakhjulen att
l&sa sig, vilket kan paverka din kontroll éver fordonet.

Grés och trottoarer blir halare nar de ar vata. Det kan ta
2 till 4 ganger sa lang tid att stanna pa vata underlag an
pa torra underlag. Om du kér genom vatten som &r
tillrackligt djupt for att géra bromsarna vata kommer
bromsarna inte fungera ordentligt forran de ar torra. Om
du kort genom vatten bor du testa bromsarna for att
forsakra att de fungerar som de ska. Om de inte gor det
ska du kéra langsamt samtidigt som du trampar latt pa
bromspedalen. Detta torkar ut bromsarna.

Korning pa sluttningar

L

Varning

Korning pa sluttning kan orsaka att fordonet
valter eller rullar bakat, eller sa kan du fa motor-
stopp och forlora framfart i sluttningen. Detta kan
leda till personskador.

» Kor inte i backar vars lutning 6verstiger 12°.

+ Oka inte farten snabbt och tvarbromsa inte nar
du backar nedfor en sluttning, i synnerhet med
en last.

« Om du far motorstopp eller forlorar framfart i
en sluttning backar du langsamt rakt nedfor
sluttningen. Forsok aldrig att vanda fordonet.

« Kor aldrig tvargéende 6ver en brant sluttning;
kor alltid rakt uppfor eller nedfor eller kor runt
sluttningen.

» Undvik att svanga i sluttningar.

» Minska fordonets last och sénk hastigheten.

» Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
en last.

C. Vrid tandningsnyckeln till stopplaget (Off).

D. Ta ur nyckeln.

Observera: Om fordonet befinner sig pa en sluttning bor
du blockera hjulen efter att ha klivit ur satet.




» Dessa extra forsiktighetsatgarder maste vidtas nar man Lastning och tippning

kor med fordonet pa en sluttning: _ N
Lastens och passagerarens vikt och position kan andra

fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet. Folj
dessa riktlinjer for att undvika forlust av kontrollen och

e Sakta ner innan du borjar kora uppfor eller nedfor en
sluttning.

e Om du far motorstopp eller borjar forlora framfart nar
du kor uppfor en sluttning ska du gradvis lagga i

bromsarna och langsamt backa rakt nedfor sluttningen.

» Det kan vara farligt att svAnga medan du kor uppfor
eller nedfor en sluttning. Om du maste svanga medan
du kor i en sluttning ska detta goras langsamt och
forsiktigt. Gor aldrig skarpa eller snabba svangar.

« Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska lastens vikt
och sank hastigheten nar du kor i sluttningar eller om
lasten har en hdg tyngdpunkt. Séakra lasten for att
undvika att den glider fram och tillbaka och var extra

forsiktig nar du transporterar laster som glider latt (t.ex.

vatska, sten och sand).

» Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med en last.

personskador:

Det tar langre tid att stanna i nedférsbacke an att stanna pa

ett jamnt underlag. Om du maste stanna fordonet bor du

undvika plotsliga andringar i hastighet, vilket kan leda till
att fordonet tippar eller rullar bakat. Tvarbromsa inte om
du rullar bakat eftersom detta kan f& fordonet att vélta.

» KOr rakt upp och ner i sluttningar nar sa ar mojligt.

¢ Virekommenderar starkt att du installerar tillvalet
valtskydd nar du kor i kuperad terréng.

K&rning i ojamn terréang

Sank hastigheten och minska lasten nar du kér i ojamn
terrang, kuperad mark eller nara trottoarkanter, hal och
andra plotsliga terrdngforandringar. Laster kan glida och
gora fordonet ostadigt.

Vi rekommenderar starkt att du installerar tillvalet

H

valtskydd nar du kor i ojamn terrang.

L

Pl6tsliga andringar i terrang kan orsaka hastig
rorelse av ratten, vilket kan resultera i hand- och
armskador.

Varning

e Sank hastigheten nar du kor i ojamn terrang
och néara trottoarkanter.

» Fatta ratten l6st runt dess omkrets. Hall inte
handerna pa rattens "ekrar”.

Transporterante laster sonbverstiger lastbegréansningar-

na som aterges pa fordonets viktetikett; se Specifikationer,
sidan 11 for fordonets viktbegransningar. Lastskalan galler
endast fér jamna underlag

Minska lastens vikt nar du kor pa sluttningar och i
ojamn terrang for att undvika att tippa eller véalta med
fordonet.

Minska lastens vikt om tyngdpunkten ar hdg. Artiklar
som tegelstenar, godsel eller timmerstockar kan lastas
hogt i 1ddan. Ju hogre en last ar, desto storre ar risken
for att fordonet tippar. Fordela lasten sa lagt som
majligt och forsakra att lasten inte paverkar sikten
bakat.

Placera lastens vikt jamnt fran sida till sida. Om lasten
ar storre pa en av sidorna ar risken for att fordonet ska
tippa i svangar storre.

Placera lastens vikt jamnt fran framéande till bakande. Om
du placerar lasten bakom bakaxeln minskas vikten pa
framhjulen. Detta kan bidra till forlorad styrkontroll eller

fa fordonet att tippa i sluttningar eller ojamn terrang.

Var extra forsiktig om lasten dverstiger ladans matt
samt vid hantering av excentriska laster som inte kan
centreras. Hall lasterna balanserade och sakrade s att
de inte glider.

Sakra alltid laster sa att de inte glider. Om en last inte ar
sakrad eller om du transporterar en vétska i en stor
behallare som t.ex. en sprayflaska kan lasten glida.
Lasten glider oftast i svangar, i uppférsbacke, vid
plotslig andring av hastigheten eller under korning pa
ojamna underlag. Glidande laster kan fa fordonet att

tippa over.

Ladans vikt kan vara tung. Hander eller andra
kroppsdelar kan krossas.

A

Varning

 Hall hander och andra kroppsdelar borta nar
du sanker ladan.
« Material far inte tippas pa kringstaende.




Tippa aldrig en lastad lastlada nar fordonet star i sidled i «

en sluttning. Andringen av viktférdelning kan fa
fordonet att valta.

Vid korning med tung last i lastladan ska du sénka
hastigheten och berakna tillréacklig bromsstracka.
Tvarbromsa inte. Var extra forsiktig i sluttningar.

Tank pé att tunga laster 6kar din bromsstracka och
minskar din formaga att svanga snabbt utan att tippa
med fordonet.

Det bakre lastutrymmet &r endast avsett for laster, inte
passagerare.

Lasta aldrig fordonet for mycket. Namnplaten (under
instrumentbradan pa& mittkolonnen) visar fordonets
lastbegréansningar. Overbelasta aldrig redskapen och
Overstig aldrig bruttovikten (GVW).

Underhall

Endast kvalificerad och auktoriserad personal far
underhalla, reparera, justera eller inspektera fordonet.

Stanna motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningen innan du servar eller justerar
fordonet, for att forhindra att ndgon startar motorn
oavsiktligt.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsakra att hela maskinen &r i gott
skick.

Minska brandrisken genom att halla omradet runt
motorn fritt fran 6verflodigt fett, gras, 16v och
smutsansamling.

Anvand aldrig 6ppen eld for att kontrollera
lackagenivan av bransle eller batterielektrolyt.

Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras ska kladesplagg, hander, fétter och
andra kroppsdelar hallas borta frdn motorn och andra
rérliga delar. Hall kringstdende pa avstand.

» Anvand inte 6ppna branslekarl eller brandfarliga
rengdringsvatskor for att rengora delar.

« Andra inte varvtalshallarens instéllning. Be en
auktoriserad Toro-aterforséljare kontrollera hastigheten
for att forsakra sakerhet och noggrannhet.

» Vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans, kontakta en auktoriserad Toro-aterforséljare.

» Kop alltid Toro originalreservdelar och tillbehor for att
forsakra optimal prestanda och sékerhet. Det kan
medfora fara att anvanda reservdelar och tillbehor frén
andra tillverkare. Eventuella andringar av fordonet som
kan paverka dess drift, prestanda, hallbarhet eller
anvandning kan leda till personskador eller dédsfall.
Anvandning av detta slag kan ogiltigférklara
produktgarantin.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens 6ra pa 80 dB(A) grundat pa matningar pa identiska
maskiner enligt EG-direktivet 98/37/EG och andringar.

Vibrationsniva

Maskinen ger inte hdgre vibrationsniva an 2,5%mid
handerna, grundat p& méatningar pa identiska maskiner
enligt forfaranden i 1ISO 5349.

Maskinen 6verstiger inte en vibrationsniva pa 0,5 m/s2 vid
sétet grundat pd matningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i ISO 2631.




Lutningsdiagram

BRINGA DENNA KANT | LINJE MED ETT LODRATT FOREMAL
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Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sakerhetsinstruktioner ar fullt synliga for féraren och finns néara alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.

<2750 Ib
<1247 kg 1046591
104-6591

1. Las bruksanvisningen.

2. Den sammanlagda maximivikten for forare och passagerare far
inte Overstiga 181 kg.

3. Lastens maxvikt far inte dverstiga 567 kg.
4. Fordonets grundvikt &r 500 kg. 99-7952
5. Fordonets maximala bruttovikt far inte 6verstiga 1 247 kg.

1. Choke 3. Neutrallage
2. Back 4. Framat

Wy
[ J

AN1172
[ 4

99-7954
1. Varning — 1&s bruksanvisningen.
2. Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket. 99-7352

3. Explosionsrisk, statisk insprutning till bensinbehallaren — fyll
inte p& bensinbehallaren pa lastflaket, satt bensinhallarna pa
marken innan du fyller pa.

Lé&s bruksanvisningen for information om séakringar.
10 amp séakring for extra lyktor

15 amp sakring for extra bakre lyftanordning

10 amp sakring — 6ppen

10 amp sé&kring for stralkastare

10 amp sékring for tdndningssystem

15 amp séakring for extra elektrisk flaklyftanordning

NoorwDdhR

POISON 7 DANGER -- causes SEVERE BURNS
Contains suffuric acid. -Avoid cortast with skin, eyes or clothing. -Antidote EXTERMAL-Flush
wiith wiater . INTERMALDrink larpe quartities wiatar or milk. Folkw with milk of magnesia,
beaten epn or weq oil. Call physicianimmed iately. Eves Flush nithwater for 15 minutes
and pet prompt medical attention. Batberies p roduce explosive gases. Keep sparks, flame,
ciparettes awiay. Yentilate wihen chamging o usingin enclosed space. Alvays shield eves

- when working near batteries.
99-7345 KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN

1. Varning —las 3. Risk for klamskador, balte

bruksanvisningen. — hall dig borta fran rorliga 26-7390
2. Risk for varm yta/brann- delar.

skador — hall dig pa 4. Risk for krosskador,

behorigt avstand fran den lastldda — anvand stottan

varma ytan. for att stodja lastflaket.




© XN GO~ ®DNRE

99-7343

Varning — 1&s bruksanvisningen.

Kollisionsrisk — detta fordon ar inte tillverkat for att kéras pa allmanna gator, vagar eller motorvagar.

Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.

Fallrisk — 13t inte barn kora fordonet.

Timréknare

Strélkastare

Av (t&ndning)

P& (tandning)

For att starta motorn sétter du dig i forarséatet, lossar parkeringsbromsen, vrider om tandningen, drar ut chokereglaget (om nédvandigt) och
trycker ner gaspedalen.

10. For att stanna motorn slapper du upp gaspedalen, drar at parkeringsbromsen, stanger av tandningen och tar ut nyckeln.
11. Elkraft (kraftpunkt)

104-6581
1. Varning — 1&s bruksanvisningen.
2. Brandrisk — stanna motorn innan du fyller p& bensin.
3. Tipprisk — kor inte fordonet 6ver eller uppfor en sluttning som &r storre &n 12 grader; kor sakta i svangar, vid full eller tung last och vid
kérning i ojamn terréng; kor inte fortare an 29 km/h.
4. Fallrisk och risk fér arm-/benskador — kor inte passagerare pa lastflaket och hall alltid armar och ben inne i fordonet.
< 50LBS. <400LBS.
—  23KG. 181KG.
09-7349 99-7350
1. La&s upp lastflaket 2. LAs lastflaket 1. Bogseroglans maximivikt 23 kg. Slapets maximivikt 181 kg.
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Specifikationer

Observera: Delarnas matt och utseende kan andras utan féregdende meddelande.

Grundvikt

Torr 476 kg

Uppskattad kapacitet (pa
jamnt underlag)

Totalt 749 kg, inklusive 90,7 kg operator och 90,7 kg passagerare, last,
bogseroglans vikt, slapets bruttovikt, tillbehér och redskap

Fordonets maximala
bruttovikt (GVW) (pa
jamnt underlag)

Totalt 1 225 kg, inklusive samtliga ovannamnda vikter

Maximal lastkapacitet (pa
jdmnt underlag)

Totalt 567 kg, inklusive bogserdglans vikt och slapets bruttovikt

Bogserkapacitet:
Standardkrok
Dragkrok for tung drift

Bogseroglans vikt 23 kg, slapets maximivikt 181 kg
Bogseroglans vikt 45 kg, slapets maximivikt 363 kg

Total maskinbredd

150 cm

Total maskinlangd

292 cm

Markfrigdng

23,5 cm langst fram utan last eller férare
18 cm langst bak utan last eller forare

Hjulbas

200,7 cm

Sparvidd (centrumlinje till
centrumlinje)

124.5 cm langst fram
122,6 cm langst bak

Lastladans langd

116,8 cm pa insidan
129,5 cm pa utsidan

Lastladans bredd

124,5 cm pa insidan
137,2 cm pa utsidan

Lastladans hojd

25,4 cm pd insidan

Extra utrustning

Toro Company har tillvalsutrustning och tilloehdr som kan kdpas separat och monteras pa fordonet. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for en komplett lista 6ver tillvalsutrustning som finns tillganglig for ditt fordon.
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Uppriggning

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Reservdelar

Observera: Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Beskrivning Ant. Anvandning

Hjul 2 Montering av bakhjulen (Modellnr 07277TC)
Hjul 2

Bricka 2 Montering av framhjulen (Modellnr 07277TC)
Dammkapa 2

Ratt 1 Montering av ratten (Modellnr 07277TC)
Stotdampare 1 Montering av stotdamparen (Modellnr 07277TC)
Dragkrok 1 Montering av dragkroken (Modelinr 07277TC)
Sate 2 Montering av stétdamparen (Modellnr 07277TC)
Lastlada 1

Hoger tappfaste 1

Vénster tappfaste 1 Montering av dragkroken (Modelinr 07277TC)
Huvudskruv med flans, 3/8 x 1” 4

Bult, 5/16 x 3/4 " 1

Nyckel 2 Anvands i tandningslaset.

Bruksanvisning 1 . ) _

Motorns bruksanvisning 1 L&s innan maskinen tas i bruk

Instruktionsvideo 1 Ses innan maskinen satts i drift.

Artikelkatalog 1 Anvéands for bestéallning av reservdelar.
Registreringskort 1 Fyll i och skicka till Toro.

Kontrollblankett (for forleveranskontroll) 1 Fyll i och spara i kundportfoljen med tidigare data.

Montering av bakhjulen

Observera: Denna procedur behévs endast for modell
07277TC.

1. Ta bort fastelementen som faster hjulen.
2. Ta bort transportfastet som ar fast pa hjultapparna.

3. Montera hjulen med de avlagsnade fastelementen
(figur 2) och dra at dem till 61-88 Nm.

nr

Figur 2
1. Hijul 3. Hjultapp
2. Hjulmutter
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Montering av framhjulen f/%\ 2

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr 1 T 3
07277TC.

1. Ta bort fastelementen som faster hjulen.

2. Avlagsna transportfastet fran spindlarna.

3. Montera hjulen med de tidigare avlagsnade fastele- /%
menten (figur 3) och dra &t bultarna till 61-88 Nm. T 4
=S S N 7 i
I / 7 Figur 4
1. Ratt 3. Bricka
2. Mutter 4. Skumplastpackning

Montering av stétdamparen

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07277TC.

1. Avlagsna de 2 bultarna, brickorna och muttrarna som
faster ramen framtill.

Figur 3
1. Dack- och hjulanordning 3 Bult 2. Passa in monteringshalen och fast stotdamparen till
_ ramen med fastelementen som lossades tidigare
2. Spindel 4. Mutter

(figur 5).

Montering av ratten

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07277TC.

1. Ta bort muttern och lasbrickan fran styraxeln.

2. Tra pa ratten och brickan pa axeln. Placera ratten pa
axeln sd att tvarbalken ar vagrat nar hjulen pekar rakt
fram och den tjockare av rattens "ekrar” pekar nedat.

3. Fast ratten pa axeln med muttern (figur 4).

Figur 5

1. Stétdampare
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Montering av saten

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07277TC.

For in satesfastet i satessockelns dppning och tippa satet
nedat (figur 6).

Figur 6

1. Satesfaste 2. Satessockel

Montering av dragkrok

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07277TC.

1. Ta bort de 4 bultarna och muttrarna fran insidan pa
ramens baksida.

2. Passa in dragkroken med monteringshalen pa ramen.
Montera dragkroken med skruvarna och muttrarna
(figur 7).

Figur 7
1. Dragkrok 2. Vanster tappfaste

Montering av lastladan

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07277TC.

1. Placera lastldadan pa ramen. Lastladan maste ligga plant
och vara centrerad.

2. Fast det vanstra tappfastet till ramens bakre vanstra
horn med 2 huvudskruvar med flans (3/8 x 1 ). Placera
fastet sdsom framgar av figur 7.

3. Tra lastladans monteringshal 6ver tappfastet (figur 8).

Figur 8

1. Lastlada 3. Lastladans monteringshal
2. Tappfaste

4. FOr in hoger tappfaste i lastldadans monteringshal och
fast det till ramen.

5. Ta hjalp av en annan person for att halla upp lastladan.

Lossa den bult som faster stéttans klamma pa ramen
tills du kan sétta stottans J-kroksénde under klamman
(figur 9).

o

Figur 9

1. Stotta 3. Bult,5/16 x 3/4 "
2. Klamma till stottan

7. Dra at bulten och fast den andra sidan pa klamman med
en ny bult (5/16 x 3/4 ) (figur 9).

8. Sank lastladan.
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Aktivering av batteriet

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr

07277TC.

Om batteriet inte ar fyllt med elektrolyt eller ar aktiverat

Kontrollera oljenivan i
vevhuset

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan méaste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta

maste det avlagsnas fran fordonet, fyllas med elektrolyt ochgangen.

laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik vikt pa 1,260

maste kopas fran narmaste forsaljningsstalle for batterier.

1. Ta bort gummiremmen som faster batteriet till basen.

Lyft upp batteriet ur batteribasen.

A Fara A

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som &r ett
dodligt gift och orsakar allvarliga brannskador.

 Dirick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, dgon eller klader. Anvand skyddsglasdgon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda handerna.

* Fyll batteriet dar det finns rent vatten for att
kunna skélja av huden.

2. Ta bort pafyliningslocken fran batteriet och hall sakta
pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger precis ovanfor

plattorna.

3. Satt tillbaka pafyliningslocken och anslut en batteri-

laddare pa 3 till 4 A till batteripolerna. Ladda batteriet

vid ett varde av mellan 3 och 4 ampere under 4 till 8
timmar (12 volt). Overladda inte batteriet.

Varning A

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

ROk aldrig nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

4. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nar batteriet ar laddat.

5. Ta bort pafyliningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt i
varje cell tills nivan nar upp till pafyliningslinjen. Satt
tillbaka pafyliningslocken.

Fyll inte p& batteriet f6r mycket. Elektrolyt kan

rinna 6ver pa andra delar av fordonet och orsaka svar
korrosion och skada.

6. Montera batteriet. Se a&ven Montering av batteri,
sidan 35.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Taut oljestickan och torka av den med en ren trasa
(fig. 10). Satt ner oljestickan i roret och se till att den
sitter fast ordentligt. Ta ut oljestickan och kontrollera
oljenivan.

Figur 10
1. Oljesticka 2. Pafyliningslock

3. Om oljenivan &r lag, ta av pafyliningslocket fran ventil-
huset (fig. 10) och fyll pa olja i 6ppningen tills oljenivan
nar upp till market Full pa oljestickan; se Service av
motoroljan, sidan 26, for korrekt oljetyp och viskositet.
Fyll sakta pa oljan och kontrollera nivan med jamna
mellanrum under tiderryll inte pa for mycket.

4. Satt ner oljestickan sa den sitter ordentligt.
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Kontroll av bromsoljenivan

Kontrollera bromsoljenivan innan motorn startas for forsta
gangen; se Service av bromsarna pa sidan 29.

Kontroll av dacktryck

Kontrollera trycket i dacken var 8:e timme eller dagligen
for att forsakra korrekta nivaer.

Lufttrycket i fram- och bakdacken ar 55-152 kPa
(8—-22 psi).

Det nddvandiga lufttrycket avgoérs av den burna nyttolasten.
Lagre lufttryck gor att komprimeringen och dacksparen
minimeras mindre och att kérningen blir jamnare. Lagre
tryck bor inte anvandas for tunga nyttolaster vid hoga
hastigheter.

Hogre tryck bor anvandas for tyngre nyttolaster vid hogre
hastigheter. Anvand inte hogre tryck &n maximitrycket.

Bransletank

Rekommenderad bensin

Anvand farsk, remplyfri regularbensin for fordon (minst
87-oktan). Blyad regularbensin kan anvandas om blyfri
regularbensin inte finns att fa.

\l<ile{8ll Anvand aldrig bensin som innehalleetanol,
bensin som innehaller mer 4n 10 % etanol, bensintillsatser
eller fotogen eftersom detta kan skada motorn.

H

Under vissa omstandigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hdgexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador och
materiella skador.

Fara

« Fyll tanken pé en 6ppen plats utomhus och nar
motorn ar kall. Torka upp utspilld bensin.

Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bensin tills nivan ligger 25 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Utrymmet
behovs for brénslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

Forvara bensin i godkand dunk och hall den
borta fran barn. Kép aldrig mer bensin an vad
som gar at pa en manad.

Stall alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafylining.

Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eftersom plastmattor och
liknande kan isolera dunken och férlanga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slapet om sa ar praktiskt méjligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

Fyll p& maskinen fran en dunk hellre &n med
munstycket pa en bensinpump om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoéppningen tills tankningen ar klar om
tankning maste ske fran bensinpump.
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Pafylining av tanken
Bransletanken rymmer cirka 26,5 liter.
1. Stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.

2. Gor rent omkring tanklocket (figur 11).

Figur 11

Tanklock

Ta bort tanklocket.

Fyll tanken till ca 25 mm under tankens ovankant
(pafyliningsrorets nedersta del). Utrymmet behdvs for
branslets expansiofyll inte pa for mycket.

Skruva pa locket ordentligt. Torka upp eventuellt
utspillt bransle.

Kontroll av transmissionsoljan

Oljenivan i vaxelladan bor ligga pé botten av nivaindikator-
halet (figur 12). Om den inte gor det, fyller du pa tanken
med lamplig vatska; se Byte av véaxelladsvatskan, sidan 33,
steg 3 och 4.

m-4849

Figur 12

1. Nivaindikatorhal

Korning

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal
koérning.

Sakerheten framst

Las alla sakerhetsanvisningar och sakerhetsdekaler i av-
shittet om sékerhet. Att kanna till denna information kan
hjalpa dig och kringstdende att undvika skada.

Reglage
Gaspedal

Gaspedalen (figur 13) ger féraren mojlighet att variera

fordonets hastighet. Genom att trampa ner pedalen startas
motorn. Genom att trampa pedalen langre ner 6kas hastig-
heten. Genom att latta p& pedalen saktar fordonet ner och
motorn stannar. Maximihastigheten framat ar ca 26 km/tim.

Bromspedal

Bromspedalen anvands for att stanna eller sakta ner
fordonet (figur 13).

Bromsarna kan bli slitna eller feljusteras vilket
kan leda till personskada.

Om bromspedalen forflyttar sig inom 2,5 cm fran
fordonets golvplatta maste bromsarna justeras
eller repareras.

m-5908

Figur 13

2. Bromspedal

1. Gaspedal
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Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen sitter mellan satena (figur 14). Lagg i
parkeringsbromsen for att undvika att fordonet ror sig av en
olyckshéndelse nar motorn ar avstangd. Lagg i parkerings-
bromsen genom att dra spaken bakat. Tryck spaken framat
for att koppla ur. Om fordonet star parkerat i en brant
sluttning bor du se till att parkeringsbromsen ar atdragen.
Placera klossar vid hjulen pa den sida som lutar nedat.

Figur 14

Spak for parkeringsbroms

1.

Choke

Choken sitter under och till hdger om férarsatet. Vid start
av kall motor, dra ut chokereglaget (figur 15). Nar motorn
har startat regleras choken sa att motorn gar jamnt. Flytta
choken sa snart som majligt till lage OFF/AV. En varm
motor kraver lite eller ingen chokning.

Vaxelvéljare

Vaxelvéljaren har tre lagen: framat, bakat och neutrallage
(figur 15). Motorn startar och gar i vilket som helst av de
tre lagena.

Observera: Om vaxelvéljaren ligger i backen nar
tandningen slas till kommer en summerton att héras for att
varna foraren.

\/I([s|9l Stanna alltid fordonet innan du véxlar.

m-5371

Figur 15

2. Véxelvéljare

1. Choke

Tandningslas

Tandningslaset (figur 16) som anvands for att starta och
stanna motorn har tva lagen: Off (Fran) och On (Till). Vrid
nyckeln medsols till On s& att motorn kan startas. Vrid
nyckeln motsols till Off nar fordonet har stannats. Ta ut
nyckeln ur tdndningen.

Timmatare

Timmataren (figur 16) anger det totala antalet timmar som
motorn har varit igang. Timmataren borjar fungera sa snart
gaspedalen trampas ned.

Oljenivalampa

Oljetryckslampan varnar féraren om oljetrycket i motorn
sjunker till en farligt 1ag niva (fig. 16). Om lampan tands
och forblir tand ska oljan kontrolleras och fyllas pa om
nddvandigt; se Service av motoroljan, sidan 26.

Observera: Oljenivdlampan kan fladdra. Detta &r normalt
och kraver inga atgéarder.

Ljusomkopplare

Sl& p& omkopplaren for att aktivera stralkastarna. Skjut den
for att sl& pa lamporna (fig. 16).
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Kraftpunkt

Kraftpunkten anvands for att driva valfria elektriska
tillbehdr (figur 16).

3

QUARTS ]
AARAARA
—

5 m-4885

Figur 16

4. Oljenivalampa
5. Kraftpunkt

1. Tandningslas
2. Timréknare

3. Omkopplare for
stralkastare

Branslematare

Branslemataren (figur 17) visar hur mycket bransle som
finns i tanken.

Figur 17

1. Branslematare

Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter till hdger om instrumentbradan
och p& utsidan av varje sate (figur 18).

1. Passagerarhandtag

m-4887

Figur 18
2. Hoftskydd

Kontroller fore start

Kontrollera foljande vid varje tillfalle innan du borjar
anvanda fordonet for dagen:

Kontrollera dacktrycket.

Observera: Dessa dack skiljer sig fran bildack; de
kraver mindre tryck for att minska graskomprimering
och -skada.

Kontrollera samtliga vatskenivaer och fyll pa korrekt
méngd av de specificerade vatskorna om du marker att
nagon niva ar lag.

Kontrollera bromsen.
Kontrollera att lamporna fungerar.

Vrid ratten at héger och véanster for att kontrollera
styrreaktionen.

Undersdk maskinen for oljelackor, 16sa delar och andra
markbara problem. Se till att motorn ar avstéangd och

vanta tills samtliga rorliga delar stannat innan maskinen
undersoks for oljelackor, 16sa delar eller andra problem.

Om nagot av ovanstaende inte fungerar korrekt meddelar
du din mekaniker eller kontrollerar med din arbetsledare
innan du bérjar anvanda fordonet for dagen. Din
arbetsledare kan vilja att du kontrollerar andra féremal
dagligen. Ta reda pa vilka ansvarsomraden du har.
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Starta motorn

1. Sitti forarsatet, satt nyckeln i tandningslaset och vrid
den medsols till On.

Observera: Om vaxelvaljaren ligger i bakatdrift kommer
en summerton att varna féraren.

2. Flytta vaxelvaljaren till 6nskat lage.
3. Frigor parkeringsbromsen.
4. Trampa langsamt ner gaspedalen.

Observera: Tryck ner gaspedalen halvvags och hall den
nere om motorn ar kall och dra ut chokehandtaget till On.
Flytta tillbaka chokehandtaget till Av/Off nar motorn bdorjar
bli uppvarmd.

\/ilo|al FOrsok inte att knuffa eller bogsera fordonet for
att fa igang det.

Stanna fordonet

. 2.
Stanna fordonet genom att ta bort foten fran gaspedalen och

lAngsamt trampa ner bromspedalen.

Observera: Bromsstrackan kan variera beroende pa
fordonets last och hastighet.

Parkera fordonet

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid tandningsnyckeln
till Off.

2. Ta ut nyckeln ur tdndningen for att undvika oavsikilig start.

Lastflak
Lyfta flaket

1. Skjut upp sparrhaken mot skarans 6versta del pa flakets
ram (figur 19).

m-4850

Figur 19

1. Sparrhake

2. Lyft upp sparrhaken med en hand samtidigt som du
lyfter upp flaket med den andra.

3. Lyft flaket till dess fulla hojd; sank det sedan nagot for
att fasta stottan (figur 20).

///

T T <
—4865

Figur 20

1. Stotta

Sanka flaket

1. Lyft upp flaket nagot med en hand och tryck ner stottan.

Sank flaket tills sparrhaken greppar i.

3. Fast flaket till flakramen ordentligt genom att flytta

sparrhaken till skarans nedre del (figur 19).

Flakskyddets sparrhakar

1. Oppna flakskyddets sparrhakar genom att lyfta upp
hakhandtagen (figur 21). Sparrhakarna kommer att
fijadra ut mot flakskyddets mitt. Sank flakskyddet sakta.

Observera: Du kanske behover skjuta in flakskyddets kant
(i synnerhet om en last ligger mot flakskyddet) innan
sparrhakarna fjadrar mot flakskyddets mitt och frigors.

t m-5334
Figur 21
Sparrhake pa flakskyddet

Regla flakskyddets sparrhakar genom att lyfta
handtagen uppat och skjuta dem mot fordonets utsida.

Skjut ner sparrhakarnas handtag for att sékra sparrhaken
och flakskyddet.
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InkGrning av nytt fordon Transport av fordonet

Folj dessa riktlinjer under de forsta 100 kortimmarna for att Ett slap bor anvandas nar fordonet ska transporteras langa
fordonet ska tillhandahalla ordentlig prestanda och lang strackor. Se till att fordonet spanns fast ordentligt pa slapet.

livslangd: Se figur 22 och 23 for fastpunkternas placering.
Kontrollera vatske- och motoroljenivéerna regelbundet N
och se upp fér tecken p& dverhettning i fordonets olika A Forsiktighet A
delar.
L&t motorn varmas upp i ca 15 sekunder innan du Ldsa saten kan falla av fordonet och Sl'apet under
accelererar efter kallstart. transport och landa pa ett annat fordon eller

o } ) ) ) utgora ett hinder pa vagen.
Undvik situationer dar du behoéver tvarbromsa de forsta

timmarna vid inkérning av ett nytt fordon. Nya Flytta satena eller se till att satena &r ordentligt
bromsbelégg har inte alltid optimal prestanda férran sakrade i sparrhakarna.

flera timmars anvandning har polerat bromsarna (kort in
dem).

Variera fordonshastigheten under arbetets gang. Undvik
shabba starter och stopp.

En inkdrningsolja for motorn ar inte nddvandig.
Originaloljan ar samma typ som ska anvandas vid
vanliga oljebyten.

Se avsnittet Underhall for eventuella speciella
kontroller vid laganvandning.

Kontrollera installningen av den framre fjadringen och
justera om nodvéandigt; se Justering av den framre
fijadringen, sidan 30.

Figur 22

Lasta lastladan 1. Fastpunkter

Lastlddan rymmer 0,37 InMangden (volymen) material

som kan placeras i lddan utan att fordonets lastskala
Overstigs kan variera stort beroende pa materialets densitet.
En fylld (struken) lada med vat sand vager ca 680 kg, vilket
ar 113 kg over tillaten last. Men en fylld (struken) lada med
tra vager 295 kg, vilket ar inom tillatet lastvarde.

Se tabellen nedan for lastvolymbegransningar i fraiga om
olika material:

. Densitet Maximal 9
Material (Ib./ft. 3) IﬁstkapaC|tet (pa
jamnt underlag)
Grus
Torr 95 3/4 full (ca)
Vat 120 1/2 full (ca)
Sand
Torr 90 3/4 full
Vat 120 1/2 full
Tra 45 Full
Bark <45 Full
Jord, packad 100 3/4 full (ca)




Bogsering av fordonet

| nédfall kan fordonet bogseras en kortare stracka. Vi
rekommenderar dock inte att denna metod anvands som

standardprocedur.

Bogsering i hdga hastigheter kan bidra till forlorad
styrkontroll och leda till personskador.

L

Varning

Bogsera aldrig fordonet snabbare an 8 km/h.

Bogsering av fordonet &r ett jobb som kraver tva personer.
Om maskinen maste flyttas en langre stracka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett slap, se Transport av
fordonet, sidan 21.

1. Ta bort drivremmen; se Byte av drivrem, sidan 31,
steg 1 och 2.

2. Fast en bogserlina till bogserdglan framtill p& ramen
(fig. 23).

3. Lagg fordonets véxel i neutrallage och lossa
parkeringsbromsen.

Figur 23
1. Bogserogla och fastpunkt

Dragning av slap

Fordonet kan dra ett slap efter sig. Det finns tva slags
bogserkrokar for fordonet, beroende pa din modell.
Kontakta din auktoriserade Toro-aterforsaljare for
upplysningar.

Lasta inte fordonet eller slapet for tungt nar du drar en last
eller bogserar ett slap. Overlastning kan bidra till forsamrad
prestanda eller skada pa bromsarna, axeln, motorn,
vaxelladan, styrningen, fjadringen, karosseriet eller dacken.
Lasta alltid ett slap med 60 % av lastvikten pa slapets
framre del. Detta placerar ca 10 % av slapets bruttovikt pa
fordonets bogserkrok.

Lastens maximivikt far inte 6verstiga 567 kg, inberaknat
bruttovikt och bogseréglans vikt. Om bruttovikten
exempelvis ar 181 kg och bogserdglan vager 23 kg, ar
lastens maximivikt 363 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska lastladan
alltid lastas vid kérning med slap. Overstig inte
bruttoviktsgranserna.

Undvik att parkera ett fordon med slap i en sluttning. Om
du maste parkera i en sluttning drar du at
parkeringsbromsen och blockerar slapets hjul.
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Underhall

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

e Byt oljan i motorn.
» Kontrollera drivremmens spanning.
» Kontrollera startremmens spénning.

Efter de forsta
8 timmarna

 Kontrollera oljenivan i motorn.
< Kontrollera dacktrycket.

Var 8:e timme

Efter de forsta

>0 timmarna « Kontrollera framhjulens skrankning vid korrekt markfrigang.

 Kontrollera batteriets vatskeniva.
Var 50:e timme < Kontrollera batterikabelns anslutningar.
Byt motorolja (inklusive syntetisk olja).!

e Smorj alla smorjnipplar.

« Rengor motorns centrifugalsil.?

« Kontrollera luftrenaren.?

¢ Byt motorns oljefilter.

Var 100:e timme < Kontrollera bromsen och parkeringsbromsen.

« Kontrollera skicket och slitaget pa dacken.

« Dra at hjulmuttrarna.

 Kontrollera den framre skrankningen och markfrigdngen.
e Kontrollera vaxelvaljaren/frilaget.

e Byt ut luftrenaren.

» Kontrollera bromskabeljusteringen.
» Kontrollera drivremmen.

» Kontrollera och justera startremmen.

Var 200:e timme

Var 400:e timme eller

e e Kontrollera bransleslangarna.
arligen

e Byt ut branslefiltret.
» Byt oljan i vaxelladan.
e Byt ut tandstiften.

Var 800:e timme eller
arligen

10oftare vid tung last eller héga temperaturer
20ftare vid dammiga och smutsiga férhallanden

\/[<Ils|9M Titta i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsférfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera bromsen och parkeringsbromsen.

Kontrollera vaxelvaljaren/neutrallaget.

Kontrollera bréanslenivan.

Kontrollera motoroljan.

Kontrollera oljenivan i vaxelladan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns kylflansar.

Undersok ovanliga motorljud.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera dacktrycket.

Undersok om systemet har vatskelackor.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera gaspedalfunktionen.

Kontrollera koérhojd och skrankning.

Smorj alla smorjnipplar.1

Mala i skadad lack.

10medelbart efter varje tvétt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utfoérd av:

Artikel Datum Information

=

O W (I N[O | B |lW([N

=
o

=
=

RN
N

[N
w
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A Forsiktighet A

nagon annan person allvarligt.

kontakt med tandstiftet/tandstiften.

Om du lamnar nyckeln i tAndningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig eller

Ta ut nyckeln ur tandningen och lossa tandkabeln/tandkablarna fran tandstiftet/-stiften innan
du utfér nagot underhall. For kabeln/kablarna at sidan sa att den/de inte oavsiktligt kommer i

For visst rutinunderhall kravs att man lyfter upp
flaket. Ett upphoijt flak kan falla och skada
personer som befinner sig under det.

o Satt alltid upp flaket med stéttan innan du
paborjar arbetet under det.

 Ta bort eventuellt lastmaterial fran flaket innan
du paborjar arbetet under det.

Tung drift

e[l Om fordonet utsatts for ndgot av nedan namnda

forhallanden ska underhall utféras dubbelt sé ofta.

Arbete i Oken

Arbete i kallt klimat (under OC)
Bogsering av slap

Regelbundet arbete p& dammiga vagar
Byggarbete

Lat kontrollera och rengéra bromsarna sa snart som
mojligt efter langre drift i lera, sand, vatten eller
liknande smutsiga omraden. Detta hindrar slipande
material fran att bidra till 6verdrivet slitage.

Vid regelbunden tung drift ska samtliga smérjnipplar
smdorjas och luftrenaren kontrolleras dagligen for att
forhindra 6verdrivet slitage.

Upphissning med domkraft

Nar motorn genomgar rutinunderhall och/eller motordiag-

nostik ska fordonets bakhjul vara 25 mm ovanfér marken,

och bakaxeln ska stéttas upp med domkrafter.

Ett fordon pa en domkraft kan bli instabilt och
halka av domkraften och orsaka skador pa
personer som befinner sig under.

e Starta inte motorn medan fordonet ar stottat
med domkratft.

» Ta alltid ut nyckeln ur tandningen innan du
kliver ur satet.

» Blockera hjulen nar fordonet &r stéttat med
domkraften.

Domkraftspunkten framtill p& fordonet finns langst fram pa
ramen bakom bogserdglan (figur 24). Domkraftspunkten
baktill p& fordonet finns under axelréren (figur 25).

Figur 24

1. Framre domkraftspunkt

Figur 25

1. Bakre domkraftspunkter
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Kontroll och justering av
neutrallaget

Vid rutinunderhall och/eller motordiagnostik maste vaxeln
laggas i neutrallage (figur 26). Fordonet har ett neutrallage
pa vaxelvaljaren som styr neutrallaget i vaxellddan. Foljande
atgarder bor vidtas for att forsakra att neutrallagesspaken
driver vaxelladans neutrallage korrekt:

1. L&gg vaxelspaken i neutrallage.

2. Se till att neutrallagesfastet ar i neutrallaget (jamnt)
genom att vrida drivkopplingen (figur 26). Fordonet ska Figur 27
inte rulla bakat eller framat. Om det gor det flyttar du

neutrallagesfastet till neutrallaget. - Neutrallagesfaste 4. Fel, skruva at muttern
2. Draupp 5. Ratt justering
Kabelsko

6. Starta motorn och lagg vaxeln i framat-, bakat- och
neutrallage flera ganger for att se till att neutrallages-
fastet fungerar korrekt.

Service av motoroljan

Kontrollera oljenivan fore varje kérning.

Byt oljan efter de foérsta 8 kértimmarna och darefter var
50:e kortimme.

Byt ut oljefiltret var 100:e timme.

Observera: Byt olja och oljefilter oftare nar

Figur 26 arbetsforhallandena &r extremt dammiga eller sandiga.
1. Neutrallagesfaste 2. Lasmuttrar Oljetyp: Renad olja (API-service SF, SG, SH, SJ eller
hogre)

3. Dra &t en av ldsmuttrarna (figur 26) precis tillrackligt ~ Vevhusvolym: 1,4 liter nar filtret byts

for att fa bort spelet ur vaxelkabeln. Viskositet: Se tabellen nedan.

Qbserverai Dl;I maste halla det gangade skaftet under fastet ANVAND OLJOR MED DESSA VISKOSITETER
for att dra at lasmuttern upptill. (SAE)

4. Dra at den andra lasmuttern precis tillrackligt for att fa
bort spelet ur den andra vaxelkabeln.

5. Dra upp varje vaxelkabel och se till att det inte finns
nagot mellanrum mellan muttern/brickan och neutral-
lagesfastet (figur 27). Om det finns ett mellanrum drar
du at muttern.

EZO 0 20 40 60 80 100

Kontrollera oljenivan

For kontroll av oljenivan, se Kontrollera oljenivan i
vevhuset, sidan 15.
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Byte och avtappning av olja

1. Starta fordonet och kdr motorn ett par minuter for att
varma upp oljan.

2. Parkera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut
nyckeln.

3. Lyft upp flaket och sékra det med stéttan.
4. Lossa tandkablarna och batterikablarna.

5. Ta bort avtappningspluggen (figur 28) och lat oljan
rinna ner i ett karl. Satt tillbaka avtappningspluggen néar
oljan har slutat rinna.

Observera: Kassera spillolian pa godkénd mottagningsstation.

Figur 28

2. Motoroljefilter

1. Avtappningsplugg for
motorolja

6. Hall olja i pafyllningstppningen tills oljenivan nar upp
till market Full pa oljestickan. Fyll sakta pa oljan och
kontrollera nivan med jamna mellanrum under tiden.
Fyll inte pa for mycket.

7. Satt tillbaka oljepéafyliningslocket och oljestickan sa de
sitter ordentligt.

Byte av oljefilter

Byt oljefiltret var 100:e kértimma eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Tappa ur oljan ur motorn; se Byte och avtappning av
olja, sidan 27.

2. Taloss det befintliga oljefiltret (fig. 28). Stryk pa ett
tunt lager ren olja pa den nya filterpackningen.

3. Skruva pa det nya filtret tills packningen kommer i
kontakt med fastplattan, och dra sedan at filtret
ytterligare 1/2 till 3/4 varvDra inte &t for hart.

4. Fyll vevhuset med ny olja av rétt sort; se Service av
motoroljan, sidan 26.

5. Starta motorn, lat den ga och kontrollera om det finns
lackor.

6. Stang av motorn och kontrollera oljenivan. Tillsatt olja
om s& behovs.

Rengo6ring av motorns
kylaromraden
Rengor centrifugalsilen, kylflansarna och motorns yttre

ytor var 100:e kdrtimme eller oftare under extremt
dammiga och smutsiga forhallanden.

\Y/lulejal Om motorn kdrs med en igensatt centrifugalsil,
smutsiga eller blockerade kylflansar eller utan kylarhéljen
skadas motorn pa grund av 6verhettning.

\/[\ilojMl Rengor aldrig motorn med vatten under tryck
eftersom vatten kan fororena branslesystemet.

Underhall av luftrenaren

Undersodk om luftrenarhuset har skador som kan orsaka en
luftlacka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Se till att kapan sluter tétt runt luftrenarhuset.

Luftrenarfilter: Undersok var 100:e kdrtimme; byt ut efter
200 timmar eller tidigare om det &r smutsigt eller skadat.

Observera: Utfor service pa luftrenaren oftare (med nagra
timmars mellanrum) vid extremt dammiga och sandiga
forhallanden.

Demontering av filterelementet

1. Parkera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut
nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sakra det med stottan.

3. Frigor sparrhakarna som faster luftrenarkapan till
luftrenarhuset. Skilj kapan fran luftrenaren. Rengor
luftrenarkapan invandigt (figur 29).

Figur 29
3. Filter

1. Luftrenarens sparrhakar
2. Kapa

4. Skjut forsiktigt ut filtret ur luftrenarhuset for att minska
den mangd damm som drivs ut (figur 29). Undvik att
knacka filtret mot luftrenarhuset.

5. Undersok filtret och kassera det om det ar skadat.
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Rengoring av filterelementet
Tvatta eller ateranvand aldrig ett skadat filter.

1. Tvattmetod:

A. Forbered en l6sning av filterrengtringsmedel och
vatten och lagg filtret i blét i ca 15 minuter. Se
bruksanvisningen pa rengdringsmedlets kartong for
utforlig information.

B. Skalj filtret med rent vatten nar det har legat i blot i
15 minuter. Skolj filtret frAn den rena sidan till den
smutsiga sidan.

For att forhindra skador pa filterelementet far
vattentrycket inte éverstiga 276 kPa (40 psi).

C. Torka filterelementet med ett varmt luftflode pa
max. 71°C eller lat det lufttorka.

Torka inte filtret med hjélp av en glédlampa
eftersom detta kan ge skador pa filtret.

2. Tryckluftsmetoden:

A. Blas tryckluft frn det torra filterelementets insida
till dess utsida. Hall luftslangens munstycke
minst 5 cm fran filtret och flytta munstycket upp
och ner medan du roterar filterelementet.

For att undvika skada pa filterelementet far
lufttrycket inte 6verstiga 689 kPa (100 psi).

B. Undersok filterelementet for eventuella hal och
revor genom att titta igenom filtret mot en starkt
lampa.

Montering av filterelementet

VL le|l KOr alltid motorn med den kompletta luftrenaren
monterad for att undvika motorskador.

1. Understk om det nya filtret har transportskador.
Kontrollera filtrets tadtande énde.

Sétt inte i ett skadat filter.

2. Sattidet nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till att
filtret ar ordentligt tétat genom att tillféra tryck till dess
yttre kant vid montering. Tryck inte mitt pa filtret dar
det &r bojligt.

3. Satt tillbaka k&pan och sékra sparrhakarna.

Smarjning av maskinen

Smorj samtliga lager och bussningar var 100:e timme eller
en gang per ar, beroende pa vilket som intraffar forst. Smorj
dem oftare nar maskinen anvands for tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett Nr 2 pa litiumbas

Smorjpunkter

Smdrjnipplarnas placering ar pa dragstangernas fyra andar
(figur 30) och de tva axeltapparna (figur 31).

1. Torka av smorjnippeln sé att okanda partiklar inte kan
leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

3. Torka av 6verflodigt fett.

5320

Figur 30

Figur 31
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Service av bromsarna

Kontroll av bromsarna

Bromsar ar viktiga sakerhetsdelar pa fordonet. Som med
alla sékerhetsdelar ska de understkas noga med jamna
mellanrum for att férsakra optimal prestanda och sékerhet.
Nedanstaende kontroll bor utféras var 100:e timme:

» Undersok bromsskorna for att se efter att de inte ar
slitna eller skadade. Om bromsbelaggets
(bromsklossens) tjocklek ar mindre an 1,6 mm ska
bromsskorna bytas ut.

« Undersok bromslamellen och andra delar for tecken pa
overdrivet slitage eller deformering. Om nagon
deformering upptacks maste lamplig del bytas ut.

« Kontrollera vatskenivan; se Kontroll av bromsoljenivan
i vaxelladan, sidan 29.

Kontroll av bromsoljenivan

Bromsvétskebehallaren ar fylld med bromsvétska av typ
"DOT 3” fran fabriken. Kontrollera nivan innan motorn
startas forsta gangen och darefter var 8:e kortimme eller
dagligen.

1. Parkera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut
nyckeln.

2. Titta p& sidan av behallaren. Nivan skall ligga ovanfor
Min. pafyliningslinje (figur 32). Rengor runt tanklocket,
ta av locket och fyll pa till ratt niva (6ver Min. pafyll-
ningslinje) om nivan ar 1agyll inte pa for mycket.

m-5910

Figur 32
2. Min. pafyliningslinje

1. Bromsoljebehallare

Justering av
parkeringsbromsen

Kontrollera justeringen var 200:e timme.

1. Ta bort gummikapan fran parkeringsbromsen.

2. Lossa stallskruven som haller parkeringsbromsens
instaliningsvred (figur 33).

w

. Vrid vredet tills kraften for att anvanda spaken ar
133-156 Nm.

e

Dra at stallskruven och installera gummikapan.

Figur 33
3. Stallskruv

1. Spak for parkeringsbroms
2. Vred

Kontroll av dacken

Kontrollera déckens skick minst var 100:e arbetstimme.
Olyckor under drift, som att kdra in i trottoarer, kan skada
ett dack eller en falg samt stora installningen av hjulen.
Kontrollera darfor dackens skick efter en olycka.

Kontrollera hjulen for att forsékra att de sitter fast
ordentligt. Dra at de framre bultarna till 183-224 Nm och
de bakre hjulmuttrarna till 61-88 Nm.
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Justering av den framre
fijadringen

Markfrigdngen kan justeras separat pa bada sidor av
fordonet. Markfrigdngen ska vara 22,2 24,1 cm med
féljande parametrar:

e Dacktrycket ska vara 83 kPa (12 psi).

» Fordonet ska koras bakat och framat nagra ganger for
att fa "A”-ramarna att slakna.

» Mat markfrigdngen med hjulen riktade rakt fram och
med en forare p& 79-102 kg i férarsatet.

Observera: Foraren ska kora upp till mattomradet och
forbli sittande i fordonet medan mattet tas.

« Mat markfrigangen vid ett plant underlag, fran
bogsertglans underdel till marken.

Hissa upp fordonets framre ande fran marken; se
Upphissning med domkraft, sidan 25.

Ta bort rorelsebegransarbulten (figur 34).

Lossa centreringsbulten pa den framre "A”-ramen
(figur 34).

Ta bort justerskruven for korhojd (figur 34).

Figur 34

3. Justerskruv for
markfrigng

1. Rorelsebegransarbult
2. Centreringsbult

Rotera den framre "A”-ramen till 6nskat lage (se
anmarkningen nedan) och satt tillbaka justerskruven for
markfrigangen (figur 34).

Observera: "A"-ramarna &r tillverkade av gummi och har
olika fjadringsvarden. P& grund av de olika
fiadringsvardena levereras "A’-ramarna justerade fran
fabriken grundat pa det fjadringsvardet. Normalt monteras
justerskruvarna i hal nr 2, 3 eller 4 (figur 35) och det kan
skilja sig fran vanster sida (férarsidan) till hoger sida

(passagerarsidan). Om "A”-ramarna se ut att svikta ska de
justeras till nasta hojdinstallning (figur 35). Varje hal
motsvarar en justering pa ca 19 mm vid hjulet. Detta ska
aven goras om du tillfér tunga redskap eller bar tunga laster
ofta.

m-5640

Figur 35

1. Vanster "A’-ram

6. Dra at justerskruven for markfrigang till 183—-224 Nm.
7. Satt tillbaka rorelsebegransarbulten (figur 34).

Observera: Fordonet kan behdva sankas till marken pa den
sidan sa att bulten skall kunna installeras.

8.
9.

Dra at centreringsbultarna till 325-393 Nm.

Kontrollera markfrigdngen vid bogserdglan efter de
matt och parametrar som ges i borjan av den har
proceduren.

Justering av framhjulens
skrankning

Kontrollera framhjulens skrankning var 100:e kdrtimme
eller en gang per ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

Skrankningen ska vara 3—16 mm med foljande parametrar:
» DAcktrycket ska vara 83 kPa (12 psi).

« Markfrigngen ska vara korrekt innan skrankningen
stélls in; se Justering av den framre fjadringen, sidan 30.

« Fordonet ska koras bakat och framat nagra ganger for
att fa "A"-ramarna att slakna.

« Mat skrankningen med hjulen riktade rakt framat och
med en forare pa 79-102 kg i forarsatet.

Observera: Foraren ska kora upp till mattomradet och
forbli sittande i fordonet medan mattet tas.

Om fordonet framst kdrs med medeltunga till tunga laster
ska skrankningen stallas in nagot hogre ar det
rekommenderade véardet. Om det oftast kors med latta laster
ska skrankningen stallas in nagot lagre ar det
rekommenderade vérdet.
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Se till att den framre fjadringen &r ordentligt justerad; se Service av drivremmen
Justering av den framre fjadringen, sidan 30. Justera

den om sa behdvs. Kontroll av driviemmen

Mat avstandet mellan de bada framhjulen vid axeln6jd g gnirollera tillstandet och spanningen pa driviemmen efter

(framtill och baktill p& hjulen) (figur 36). En fixtur eller  yen frsta arbetsdagen och darefter var 200:e kortimme.
en justeringsmatare behdvs for det bakre mattet pa

framdacken vid axelns hojd. Anvand samma fixtur eller 1. Parkera maskinen pa en jamn yta, lagg vaxeln i
justeringsmatare for att fa ett korrekt matt av framdelen neutrallage, dra at parkeringsbromsen, stang av
av framhjulen vid axelns hojd (figur 36). tdndningen och ta ut nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sékra det med stéttan.

3. Vrid och undersék remmen for éverdrivet slitage eller
skada. Byt ut remmen vid behov.

&)
&
3
m-5639
Figur 36
1. Déckets centerlinje — bak 5. Avstand for axelns -
2. Déckets centerlinje — fram centerlinje Figur 38
3. Axelns centerlinje 6. 15cmlinjal 1. Drivrem 3. Sekundarkoppling
4. Fixtur 2. Primérkoppling
3. Om mattet inte hamnar inom angivet omrade (se matten .
och parametrarna i bérjan av den har procedutessga Byte av drivrem
I&(i)nJ:a:grr;;Jttrarna pa dragstangernas bagge andar 1. Vrid och dra remmen 6ver sekundarkopplingen
9 ' (figur 38).
4 ?l/.r'd bggoge dragstoangerna for att flytta framdelen pa 2. Ta bort remmen fran primarkopplingen (figur 38).
julet inat eller utat.
1 3. Byt ut remmen genom att utféra stegen i omvand
ordning.
2
B !
& m-5320
Figur 37
1. Kontramutter 2. Dragstang
5. Dra at dragstangernas kontramuttrar nar justeringen ar
korrekt.
6. Se till att ratten kan svangas helt i bagge riktningar.
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Justering av starterns
generatorrem

Kontrollera spanningen pa starterns generatorrem efter den
forsta arbetsdagen och darefter var 200:e kortimme.

1. Parkera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut
nyckeln.

2. Lossa startergeneratorns mutter och axelbult (figur 39).

()

Figur 39

Startergeneratorns mutter
2. Startergeneratorns

1. 3. Kontramutter

axelbult

3. Justera kontramuttrarna pa startmotorstaven (fig. 39)
tills remmen har 6 mm flexibilitet vid 44,5 N kratft.

4. Dra at startergeneratorns mutter och axelbult (figur 39).

Service av branslesystemet

Bransleslangar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller en gang om aret, beroende pa vilket som intraffar
forst. Undersok om de har skador eller I6sa anslutningar
eller om de forsamrats pa annat sétt.

Byte av branslefilter

Byt branslefiltret var 800:e kortimme eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Lyft upp flaket och fast det med stéttan.

2. Satt en ren behallare under branslefiltret.

3. Ta bort klammorna som faster branslefiltret pa
bréansleslangarna.

m-5322
Figur 40

1. Branslefilter

4. Montera det nya branslefiltret pa bransleslangarna med
klammorna som avlagsnades tidigare. Montera filtret s&
att pilen pekar mot férgasaren.

Utfor service pa tandstiften

Byt tandstiften efter 800 arbetstimmar eller varje ar,
beroende pa vilket som intraffar forst, for att motorn ska ge
basta prestanda och for att avgasutslappen ska minimeras.

Typ: Champion RC 12YC (eller motsvarande)
Mellanrum: 0,762 mm

Observera: Tandstiften varar vanligtvis lange; stiften bor
dock avlagsnas och kontrolleras nar motorn inte fungerar.

1. Reng6r omradet runt tandstiften s att inte frammande

partikar faller ner i cylindern nér tandstiftet tas bort.

Dra av tandkablarna fran tandstiften och skruva ut
stiften ur cylindertoppen.

Kontrollera tillstdndet hos sidoelektroden, mittelektro-
den och mittelektrodens isolator for att sakerstalla att
inga skador forekommer.

Ett sprucket, skadat, smutsigt eller icke
fungerande tandstift maste bytas ut. Du far inte sandblastra,
skrapa eller rengora tandstiftet med stalborste eftersom
partiklar kan lossna och falla ner i cylindern. Foljden &r
oftast en skadad motor.

32



4. Justera mellanrummet mellan téandstiftets mitt och dess 3. Fyll tanken (figur 43) med ca. 1,4 liter motorolja av

sidoelektroder till 0,762 mm. Montera tandstiftet med typen SAE 10W30 eller tills oljenivan nar upp till
mellanrum av ratt storlek och dra at stiftet till 24—30 Nm. botten av nivaindikatorhalet (figur 42).

Dra &t tandstiftet ordentligt om du inte har nadgon . .

momentnyckel. 4. Starta motorn och kor den for att fylla systemet.

Kontrollera oljenivan igen och fyll pA om s& behovs.
5. Montera tandkablarna.

Figur 41

Byte av vaxelladsvatskan

Byt ut vaxelladsvatskan var 800:e kértimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intraffar forst. 1. Pafyliningshal

Figur 43

1. Placera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut

nyckeln. Byte av sakringar

2. Ta bort avtappningspluggen fran tankens hogra sida
(figur 42) och lat vatskan rinna ner i ett karl. Satt till-
baka och skruva at pluggen nar vatskan har slutat att

Det finns 3 sakringar i elsystemet. De finns under flaket i
en lada till héger om ramen (figur 44).

e Tandningssystem 10 amp
Observera: Lamna in anvand spillolja pa en godkand

mottagningsstation. Lampor 10 amp

Kraftpunkt 10 amp

(15 amp max.)

m-5323

m-—4849 Figur 44

Figur 42 1. Tandningssystem 3. Kraftpunkt
1. Avtappningsplugg 2. Nivaindikatorhal 2. Lampor
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Byte av stralkastare Starta inte fordonet med hjélp av startkablar.

Specifikation: GE Headlight #H7610 Hall alltid batteriet rent och fulladdat. Torka av batteriet

och batterilddan med en pappershandduk. Tvétta
1. Dra at parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ubatteripolerna med en I6sning av fyra delar vatten och en
nyckeln. del bikarbonat om de korroderat. Stryk pa ett tunt lager fett

2. Leta under instrumentbradan och tryck ut stralkastaren
ur huven.

3. Ta bort skruvarna som faster ledningsnatet till stralkastaren.

4. Ta bort gummitatningen som ligger runt stralkastaren
(figur 45). Kassera stralkastaren.

5. Passa in tatningens invandiga spar med spéret pa den
nya stralkastaren (figur 45). Skjut pa tatningen pa
stralkastaren tills den sitter stadigt.

Figur 45

3. Utvandigt spar — passas
in med sparet i huven

4, Stralkastare

1. Gummitatning

2. Invandigt spar — passas in
med spéret pa
stralkastaren

6. Fast stralkastaren till ledningsnatet med skruvarna som
avlagsnades tidigare.

7. Passa in tatningens utvandiga spar med sparet i huven.
Skjut in stralkastaren och tatningen i huven tills den
sitter stadigt.

Observera: Genom att stryka tvalvatten utanpa kan
tatningen lattare glida in i huven.

Service av batteriet

A /!

Varning

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Batteriposter och kabelanslutningar med tillbehér
innehaller bly och blysammansattningar,
kemikalier som av staten Kalifornien anses orsaka
cancer och skador vid fortplantning. Tvatta
handerna efter hantering.

pa batteripolerna som skydd mot korrosion.

Spanning: 12 volt med 280 amp kallstart vid =C8

Demontering av batteri

1. Placera maskinen pa en jamn yta, dra at
parkeringsbromsen, stang av tandningen och ta ut
nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sékra det med stéttan.
3. Kroka av batteriremmen.

Lossa minuskabeln (svart) frn batteripolen.

A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
fordonet och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

Varning

* Lossaalltid minuskabeln (svart) innan
pluskabeln (réd) lossas.

» Ateranslutalltid batteriets pluskabel (réd) innan
minuskabeln (svart) ateransluts.

o

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan kortslutas mot fordonskomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera vilket kan leda till
personskador.

Varning

» Vid avlagsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av fordonets metalldelar.

 Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och fordonets metalldelar.

 Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda och sékra batteriet.

5. Lossa pluskabeln (réd) fran batteripolen.

6. Ta bort batteriet frAn chassit.
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Montering av batteri

Laddning av batteriet

1. Satt batteriet pa batteribasen sa att batteripolerna ar mofiVIks{ll H&ll alltid batteriet fulladdat, (specifik vikt

fordonets bakre del.

2. Anslut pluskabeln (rod) till batteriets pluspol (+) och
minuskabeln (svart) till batteriets minuspol () med
skruvarna och vingmuttrarna. Tra gummiskon 6ver den
positiva polen.

3. Sétt tillbaka gummiremmen for att sékra batteriet till
basen.

Hall alltid batteriremmen pa plats for att skydda
och sakra batteriet.

Kontrollera elektrolytnivan

Kontrollera elektrolytnivan var 50:e kortimme eller, om
maskinen star i forvaring, var 30:e dag.

1. Lyft upp flaket och sékra det med stéttan.

2. Ta bort pafyliningslocken. Fyll pa nédvandig mangd
destillerat vatten om elektrolytnivan inte nar upp till
pafyliningslinjen, se Fylla pa vatten i batteriet, sidan 35.

A L

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ar ett
dodligt gift och orsakar allvarliga brannskador.

Fara

 Dirick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klader. Anvand skyddsglastgon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hénderna.

» Fyll batteriet dar det finns rent vatten for att
kunna skélja av huden.

Fylla pa vatten i batteriet

Basta tillfallet att fylla pa destillerat vatten i batteriet ar
precis innan du ska kora maskinen. Vattnet blandas da
ordentligt med elektrolyten.

1. Torka av 6verdelen pa batteriet med en
pappershandduk.

2. Ta bort pafyliningslocken fran batteriet och héll sakta
pa destillerat vatten i varje cell tills nivan nar upp till
pafyliningslinjen. Satt tillbaka pafyliningslocken.

\l<ile{8l FVll inte pa batteriet for mycket. Elektrolyt kan
rinna Gver pa andra delar av fordonet och orsaka svéar
korrosion och skada.

1,260). Detta ar sarskilt viktigt for att batteriet inte ska
skadas nar temperaturen ar undéco

1. Ta bort batteriet frAn chassit, se Demontering av batteri,
sidan 34.

2. Anslut en 3- till 4-amp batteriladdningsanordning till
batteriposterna. Ladda batteriet vid ett varde av mellan
3 och 4 ampere under 4 till 8 timmar (12 volt).
Overladda inte batteriet.

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

H

Varning

ROk aldrig nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

3. Satti batteriet i chassit, se avsnittet Montering av
batteri, sidan 35.

Forvaring av batteriet

Om maskinen star i forvaring i mer 4n 30 dagar ska
batteriet avliagsnas och laddas upp helt och hallet. Forvara
det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat kablarna
vara urkopplade om det forvaras pa maskinen. Forvara
batteriet svalt for att undvika att det laddas ur snabbt. Hall
batteriet helt uppladdat for att forhindra att det fryser.

Tvéatta fordonet

Fordonet ska tvattas nar sa erfordras. Anvand enbart vatten
eller vatten och ett milt tvattmedel. Det gar att anvanda en
trasa, men huven kan forlora lite av sin glans.

Trycksatt vatten (hogtryckstvatt) rekommen-
deras inte for tvatt av maskinen. Det kan skada elsystemet,
lossa viktiga dekaler eller tvéatta bort fett som behdvs vid
friktionspunkter. Undvik att anvanda alltfor mycket vatten,
sarskilt nara kontrollpanelen, motorn och batteriet.
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